McOonnell Douglas F-15C EAGLE

72 <sF%n-4452 F-15C1—40

R FRWFT5AF-ISCA—T N3, A HEEDETHEERTT.
1969 12B7 X Y HERF-4 77> b LI OBEB L 5 2 RBEHETH
B®E27I FRL-F 7S5 RCRELE L. ZhESITTEESNI-F-I5
B, F-477  FPANE WU EE DY RELBEIZ LI I DHSTHSHE
REDERICLVHERF-4 77 PAIILYESTETULET,
—OBFCHENLIC OO EBFOBFRBLERL T, Eni-RiTiLsE
CHEENEESTUVWET., £7/21980F5 AL SHEES N TULSF-I5CE
3, KBEFEBEHIFGRIN, ZENRABHER, BIRHTTEEIZL - -1,
ABETHEN > -BABHBEIEME ATV 2T, £ -REEEIC
AR=BOAL T =N INEMBTERLEIITH->TVET,

(F—2%) Z8 1 & £1813.05m £&I19.43m £55.63m BABES
$30,845kg T > 2 > :PAW/F-100PW-100 # H7,348kg x2(A/B1E B
10,800kg X 2) RARAEE: 7 v /12.5/12,200m EER2E:M/61A120m/m 7SI
HEX | WIRATI972.7.27 (BR)

The McDonnell Douglas F-15C Eagle is the main fighter aircraft of the United States Air
7 2. In December 1969 the U.S. military decided that the F-4 Phantom II would be
1€, ~o1 by the McDonnell Douglas F-15 as the next generation air superiority fighter
airc.a®.

Although *  F-15 then produced had a body that was a size larger than the F-4 Phantom
II, the us.  alloyed material resulted in an unloaded weight that was lighter than the F-4
Phantom II. This aircraft is equipped with powerful engines and the latest electronic
instrumentation, and boasts outstanding flight performance and fighting ability. The F-15C
produced since May 1980, in addition to having an improved weapons control device which
permits multiple target acquisition and tracking, has an increased internal fuel capacity,
solving nroblems with this that had existed for the A and B types. Additionally, the design
permits a canoe shaped conformal tank to be mounted on the fuselage.

(Data)Crew:1 Wingspan13.05m Length:19.43m Height:5.63m Max. take-off weight:30,
845kg Engine:P&W/F-100PW-100 Thrust:7,348kg X 2(10,800kg X 2 when A/B are used)
Max. speed:Mach 2.5/12,200m Fixed armament:MB1A1 20mm Vulcan cannon x 1 Maiden
flight:July 27, 1972 (prototype)

Die McDonnell Douglas F-15C le ist das wichtigste Kampfflugzeug der United States Air
Force. Im Dezember 1969 entschied das US-Militar, daB die F-4 Phantom II durch die
McDonnell Douglas F-15 als

Luftiiberlegenheits-Kampfflugzeug der nachsten Generation ersetzt werden wiirde. Obwohl
der Rumpf der danach produzierten F-15 groBer war als die F-4 Phantom I, resultierte die
Verwendung von Legierungen in einem geringeren unbeladenen Gewicht als bei der F-4
Phantom II. Das F ist mit leistung: Trieb 1 und den neuesten ele-
ktronischen Instrumenten ausgeristet, es weist eine hervorragende Flugleistung und
Kampfkraft auf. Die seit Mai 1980 produzierte F-15C verfiigt, neben einer verbesserten
Waffenleitanlage, die das Erfassen und Verfolgen mehrerer Ziele gestattet, (ber eine
groBere interne Kraftstoffkapazitat, wodurch Probleme geldst wurden, die bei den Ver-
sionen A and B auftraten. Die Konstruktion erlaubt auBerdem das Anbringen eines Kanoe-
férmigen Tanks an den Rumpf.

{Date) Besatzung:1 Spannweite:13,05m Lange:19,43m Hohe:563m Max. Startgewicht:
30.845kgMaschinen :P&W/F-100PW-100 Schub:7348kg x 2 (10.800kg|bei Verwendung von A/
B) Hochstgeschw:Mach 2,5/12.200m Feste Bewaffnung:M61A1 20mm Vulcan Kanone x

1 Erstflug:27. Juli 1972 (Prototyp)

Le McDonnell Dougles F95C Eagle est un avion de chasse de Pointe de I'armee de I'air
amencaine. En decemirs 1363 armee aménicaine prit la décision de commander a la
compagnie McDonnel! Douglas une deuxeme génération d'appareils de chasse Pour
succeder au F-4 Phantom [l cans sa maitise de l'air. Le F-15 qui résulta de cette
commanc =, bien qu'étant un apparsd Plus grand que le F-4 Phantom I, devint plus leger
grace a |'utilisation de matenaux complexes. Cet appareil équipe de réacteurs puissants et
du tout dernier apparediage Slectonioue 2 fait de cet engin un appareil d'une capacité de
vol et de combat inégaiée D'autre part le modéle F-15C mis en construction depuis mai
1985 amélioré dans son equipement de canons et possédant une capacité de recherche et
poursuite a buts multiples 2 vu son volume de carburant utilé augmenté par repport aux
modéles A et B qui avaient connu des problémes sur ce dernier point. Finalement, le
fuselage a été construit pour recevor ['apport de réservoirs C.F.T. supplémentaires.

{Donnees techniques)Equipe! Envergure13,05m Longueur19,43m Hauteur:5,63m, Poids
maximum au décollage 30 845kg Powerplant PAW/F-100PW-100 Poussée:7.348kg x 2(10.
800kg X2 dans le cas de I'utiisation de A/B). Vitesse maximale:Mach 2,5/12.200m.
Armement fixe:1 canon Vulcan MS1A1 de 20m/m. Vol inaugural:27 février 1972 (Modéle
original)

L'Eagle F-15C McDonnell Douglas & i principale aereo da caccia dell'Aviazione militare
statunitense. Nel dicembre 1963, I'esercito americano decise di sostituire il Phantom Il F-4
con I'F-15 McDonnell Douglas come aereo da caccia di superita pneumatica della nuova
generazione.

Sebbene I'F-15 prodotto all'epoca avesse una fusoliera grande quasi il doppio di quella del
Phantom I F-4,grazie all'uso di materiali in lega il Suo peso senza carico risultd piu leggero
di quello del Phantom Il F-4Questo aereo & dotato di potenti motori e delle ultime
strumentazioni elettroniche e vanta notevoli prestazioni di volo e capacita di com-
battimento. L'F-15C prodotto dal maggio 1980, oitre ad avers un meccanismo migliorato per
il controllo di razzi che consente la scopera e |'inseguimento di bersagli multipli, ha una
capacita combustibile intema accresciuta, risolvendo cosi i problemi che si erano
presentati con i tipi A e B.

Inoltre, il suo design permette il montaggio sulla fusoliera di un serbatoio conforme a forma
di canoa.

{C: istiche)Equi io1 Apertura alarem.7,88 Lunghezzam.19,43 Altezza:m.5,63
Peso massimo al decollo:kg.30.845 ito motore PAW/F-100PW-100 Spintakg. 7,348 X 2(10.
800kg.con A/B x2) Velocita massimaMach2,5/12200 Armamento fisso:cannone
Vulcan M61A1 da 20mmx1 Volo inaugurale:27 luglio 1972 (prototipo)
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1.Never use glue or paint near fire

2.0pen window for fresh air when glue or paint is in
use. Be sure to close cap tightly on glue and paint
after use and keep them hidden from sun light, and
away from reach of small children. Glue and most
paints contain volatile solvent which is hamful to
health if inhaled too much. Do not inhale solvent
intentionally.

3.Use a modelling scissors to take the parts off from
the runner and trim any excess plastics with a cutter
or a file

4.Keep all matenals and tools neatly.

I.%ets# g Faben memals in der Nahe einer Flamme

verwencen

2.8ee Ameten mit Kiebstoft oder Farbe Fenster offnen um die

2ty von Frischiuft zu gewalvieisten Nach Gebrauch Kiebstoft
verschiieden

Sautem Sie cie Tele von Graten mit einem Cutter oder Feile.
4 ANe Matenaslen und Werkzeuge ordentlich und Gbersichtlich
beretnalten

1.Ne jamais utiliser colle ni peinture aupres d'une
fiamme.

2.0uvrir la fenétre pendant I'utilisation de colle et de
peinture. Bien refermer les pots de colle et de
peinture apes emploi et les mettre a l'abri du soleil
et hors de portée des enfants. Ne pas respirer colle
ou peinture intentionnellement.

3.Utiliser des ciseaux de modeliste pour decouper les
pieces des grappes et retirer tout exces de plastique
a l'aide dun cutter ou d'une lime.

4.Ranger tous les materiaux et outils avec soin
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H[ in painting indication is the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while [l is
that of Mr. Color. Glue is not included in this kit

H[I bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der
Aqueous-Hobby-Color von Gunze Sangyo. wahrend Il
den Ton der Farbserie Mr Color anzeigt Im Bausatz
ist kein Klebstoff enthalten

Sur le guide de peinture, H[T] correspond au numero
de couleur GUNZE SANGYO AQUEOUS HOBBY
COLOR, alors que [l corespond a Mr COLOR La
colle nest pas fournie dans ce kit

H[I] nella indicazione della pittura e il numero della
Gunze Sangyo del colore ad acqua per Hobby, mentre
B e quello d Mr Color La colla non e inclusa nella
scatola di montaggio.
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H1 H&71+ WHITE wESS
H 2 Z39w? BLACK

H3 R LYK RED ROT
He8 B n/n— SILVER SILEER
H12 BB >%#EL752 |FLATBLACK MaTT
Hi8 I B&e STEEL STaAL
H26 @ ¥4 ++2Y—> |BRIGHT GREEN

H3I B 7y F759> WOOD BROWN

H5 I T7%57 k7L — | AIRCRAFT GRAY

HE3 @ BrEe METALLIC BLUE GREEN
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ACER ACCIAIO Zshe H30s BB 7L —FS36118 | DARK GRAY DUNKEL GRAU | GRIS FONCE GRGIO Scull
VERT VIF VERDE VIVO NHE H30 7L —FS3%6320 | GRAY GRAU GRIS GRG0

SRUN BOIS MARRONE LEGNO | At H 8 B2 L —Fs36375 | LIGHT GRAY HELL GRAU GRIS CLAR GRG0

SIS AVION GRIGIO AVIAZIONE | FeMiAx®  H 338 BEEI5 1 t 7/ —FS36495 | LIGHT GRAY HELL GRAU GRIS CLAIR GRG0
/=TSLEUMETALLQUE | VERDE BLUMETALLICO | g3 e
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This kit does not include armament.
Select from "Weapon Sets 1-vV”
separately sold.
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W Correct Method for Applying Decals
1 Clean model surface with wet cloth

2Cut each design out of decal sheet and
G them in warm water for 20 seconds.

3 Check with finger tip if design is loose on
base paper. If so, place it on proper
position on model and slide off base paper
leaving design on model.

4Move design to exact position with wet

finger tip. and push out excess water
and ar bubbles under decal with soft
cotton cloth

5When oecals get dry, wipe off with wet
cloth excess glue left around decals

WD=s te Aufbri der

Overfiache des Modells mit feuchtem Tuch
rerwgen

2Jeces Motv enzeln aus dem Bogen herauss-
chneden und 20 Sekunden in warmes wasser
Euchen

IM: gem Finger prufen, ob sich das Motiv
vom Tragerpapier gelost hat Wenn ja, so
schesben Se es vom Paper weg an seine
genawe Postion auf dem Modell

4¥omgeren Se die exakte Lage mit nasser
Fingersoize und drucken Sie Wasserblasen
unter gem Abziehbild mit ~einem weichen
Baumwolituch weg

§Entfemen Sie bewm Antrocknen der Abziehbil-
der Se Kiebemitelrander mit einem feuchten
Tuch

1B Comment appliquer les décalcomanies comectement
1Nettoyer la surface du modele awec
chiffon humide

2Decouper chaque decalcomanie o= s
planche et la plonger dans leau Neoe
pendant vingh secondes

3Verifier avec le bout du doigt s le desse
se detache de son papier-support S o
le positionner a lendroit choisi s e
modele et retirer doucement le DaEDws
support.

4 la
avec un doigt humide et eponger ol

restant d'eau et toutes bulles dar sous =
decalcomanie avec un chiffon doux

slorsque les decalcomanies ont  seche
retirer avec un chiffon humide tout esces

de colle autour de la décalcomanie

W Modo esatto per applicare le decalcomane
1Pulire la superficie del modello con un pamee
umido.

2Ritagliare ciascun disegno dal fogho ocecak-
omanie e immergerli in acqua calda per 2
secondi

3Controllare col polpastrelio se i cssgee
e allentato sulla base di carta In guesm
caso, applicarlo nella esatta poszione s
modello facendolo scivolare dalla base &
carta

4Spostare 1| disegno nella esafta posaone
mediante il polpastrelio  umido. B2
togliere l'acqua in eccesso e le bolle &ama
softo la decalcomania mediante un paree
soffice di cotone

5Quando le decalcomanie sono ascume
togliere con un panno umido |eccesse &
colla intorno alla decalcomania stessa
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Teile werden nicht verwendet.
Pieces a ne pas utiliser. ]
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